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CRDOCCEBAT00001 CAS I o
®

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Battery model: DNP-100M

category: portable battery
batch: including all batches

2. Name and address of the manufacturer: CASIO COMPUTER CO., LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union: ~ Casio Europe GmbH
Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
Contact: Compliance Department: compliance@casio.de

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
4. Object of the declaration: Battery with above model number supplied by TOCAD

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation: =~ REGULATION (EU) 2023/1542

6. References to the relevant harmonised standards or the common specifications
used or references to the other technical specifications in relation to which
conformity is declared:  None

7. The notified body: Not Applicable
8. Additional information: None

Signed for and on behalf of:

Norderstedt, 07-Aug-2024

(Place and date of issue)

CASIO Etrope GmbH
Casio-Platz 1 22848 Norderstedt, Germany

Hausanschrift Telefon +49-(0)40-528 65-0 Geschiftsfithrer Deutsche Bank AG MUFG Bank(Europe) N.V, Sumitomo Mitsui BC UID: DE118536381
Casio-Plaiz 1 Telefax +49-(0)40-528 65-100 Kazuyuki Yamashita BIC: DEUTDEHHXXX Germany Branch SMBCDEDDXXX FA Bad Sageberg
22848 Nordersled! Www caslo com IBAN: DES7 2007 0000 0622 2566 00 BOTKDEDXXXX DES85 3011 0300 0000 120006  StNr 1129121190

DEO02 3001 0700 0000 0186 22 AG Kiel HRB 3315
WEEE: DE 87608106
EORI DE2222787

022
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
L Modelo, categoria y lote de pila o bateria:
2. Nombre y diteccion del fabricante:
Responsable dentio de la Unién Europea:
A La presente declaracion de conformidad se expide bajo la
a del fubricante
M
acion descrito en ¢l punto 4 es conforme

wesponsabilidad exclu:
jcto de I de

5. El objeto de J de
ot l Tegistacion de armonizacion de fa Unibn pertineme:

it

@ Relerenci

a las normas armonizadas pertinentes o a las

ciones comunes utilizadas, o referen
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L=y es téenicas 1especta a las cuales se declara la

CEILCACIMAINKININL N0 OTHONICHNE 1L KOHTO Ce PHpA chuThe
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7 Horudmimpanmst opran

8. Jlonwanerenin nghopMaIA;

TMoanHcano 13 14 0T nvieto 1a:

(MACTO 11 faTa Na WInanaie) (noanic)

contformindad

1. El oagamismo natificado:

K. Informacion adicional:
Firnisdo por y en nombre de:
(g y feeha de expedicion) (firma)

CS  (cStina)

EU PROHLASEN] O SHODE

1. Model batetic, kalcgorie a $arze:

2 Nazev a adresa zholovitele:

Zodpovedny v rémei Evropské unie:

3. Toto prohlaseni o shodé se vyddvi na vyhiadni odpovédnost

Ehodovitele

i jejichz zkladd se shoda prohkasuje:
1. Ozndmeny subjeki:

& Doplivjici informaee:

Psbeyrsbenn 7 jrissibisi)

(st a datum vydani) (podpis)

CEU-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

2. Nawn og adiesse pd fabiikanien:

4, Piedmel prohldsent: 4. Eiklaringens genstand:
& Predmai prohlasent uvedeny v bod2 4 je v soutadu s relevanini |5 Genstanden for erklwringen. der ¢ beskresel i punki 4. v i

tid harmonizadnimi pravnimi predpisy Unic: vvrensstemmelss med den relevante EU-
f Odkazy na relevantni haymonizované normy niebo spoleéné Irarirniserhigehsygivn
spedifilace, Které byly pouzily, nebo na jiné technické specilikace, |6 Hewvisninger til de relesante harmoniseiede stdarder eller 1l

uds

DA (dansk)
L. Datterimeodel, kategoii- og parti- :
Ansvarlig inden for CU:

1. Denne overensstemmelseserklaring udstedes udelukkende pi
[abiikantens ansvar

de anveadte felles specifikationer eller Gl de anclie whiiske
wpecifikntioner, som der erklares overenssiemmetse med:

7 Det bemyndigede organ:

. Yderligere oplysninger:

Ulpderskreved for op pd vegne aft

cdebicangd og -dato) (underskiilt)

DE (Deutschy
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
L. Raiteriemodell, Kategorie und Chargen:
& Name und Anschnit de:

Verantwarthieh maerhalb dev Furap

7engers:

chen Union:

b Diese Kontormitnserklarong wird unter der alleinigen

Verantswonung des
L
& Devunter Numiner 4 beschrichene Gegenstand der Etklirmg

SLzengers auspestellt

genstand der Fiklirmg:

eriilh die ctusehligizen Hamonisicrungsrechisvorschuifien der

lnbont

1. Angabe der vinschligigen harmanisierten Norinen oder

e Spezifikationen, dic zugiunde gelegt winden, oder
dar i cl fiir die die
Konfimitin ek
7. Die nolifizieree Stelle:
¥, Weitue Angaben:
Llinter
10k and Datum der Aussteltung) (Untersehiifl)

1wl

dchied e wnd im Namen von:

ET (cestl keel)
ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
I Pataici- voi akumudel, kategooria ja partii;
2. Valmistaja nimi ja aadiess:
Furoopa Liidus vastutav:
L Kiiesolev vastavus
el
atsiooni ese:

Kluratsioon on viilja antud
v
Dek
5. Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni ese on vastavuses

tele liidu dibelustamisdignsaktidega:
ed kasutaiud asjpomastele harmonveritud standarditele vi i
= kirjeldustele véi viited moudele ichnilistele Idustele,

lusy

el vastavust deklareeritakse:

7, Teada antud asutus:

H. Lisateave:

Al Kirjutanud (kelle eest ja nimel):
ndimise koht ja kuupiev) (allkiri)

EL (E))mvikad)
ENQEIAKH AHAQIH LYMMOPOQEHE

1. Movtédo, katnyopiag kai naptidag pratapiag:

2. Dvojia ka1 B1e60uvary tov KATAGKEUAGTY:

Yretlvvog cvidg g Fupanaikig Evoons:
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7. O KOVOTOINPEVOS 0PYavIoNOS:
¥, Npdaeteg mAnpopopies:
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(v xa gepoymyvia Exdoans) (vroypagi))

EN  (English)

LU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Rattery medel, category and batch:

2 Name and address of (he manufacturer:

Responsible within the European Union:

3. This dectaration of confornuly is 1ssued under e sole
sevpansibility of the manufucturer

4. Object of the declaration:

% The abject of the declaration desciibed in point 4 is in

v ity with e relevant Union harmanisation legislation:
fx. References to the relevant harmonised standards or the common
specilicatives used or references to the other technical

speeifications in relation lo which contormity is declared:
1. The natified body:

4. Addilional information:

Stptizal for and on behall ol

{place and date of issue) (signature)

FR (frangais)
PECLARATION UR DE CONFORMITE
1. Modele, catégorie et ot de batterie:
2 Nom el adiesse el Fabricant
Respansable au semn de I'Union Earopéense:

3 La présente déclnation de confornité est elablie sous la senle

reaponabilitd du fabicant
I Objet de L décknation
5 Lobjet de la dé

aban déeril au paint 4 est confonne i la 1&
rehation d*harmonisation pertinente de PUnion:

i, Références aux normes harmonisées ou aux spécifications
curiiniies pertinentes wilisées ou références aux aulies spé

lisis techniques par rapport auxquelles la conformité est dé

Ehy
7. L'organisine notifié:
& Informations supplémentaires:

e

Bigie par el pow Je comple de;

iew et date d éablissement) {signature)

GA (Gacilge)
DEARBHU COMHREIREACHTA AE
1. Samhail, catagdir, agus baisc cheallra:
T Ainm agas seoladh an mlonaréra:
stigh den Aontas Borpach:
tear an dearblid comhréireachtu seo faoi chiiram an mhonar

Freagrach

e s & =i ik

L Cuapdir an dearbhiithe:

5. T4 cuspéir an dembhaithe a thuairiscitear i bpointe 4 i geomhré
it le reachtaiocht dbhartha an Aontais um chomhchuibhi
i Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe dbhartha né do na
sortratphitil comhehoiteanna atd in dsaid né tagairtf do na sonrai
velhitl teieniila eile a ndearbhailear comhréireucht maidir leo:

1. An comlilachi facina drugtar fogra:

. Faisnéis bhreise:

A shinid le haghaidh agus (har ceann:
(i dit agus an dda eisiana) (sinid)

HR (lrvatsk!)
LI TZJAVA O SUKLADNOSTI
I Model, kategorija i serijo baterije:
2 Nuziv i adresa izradivaca:
Odgovorni unular Burapske unije:
1. Ova se izjava o sukladnosti izdaje pod iskljutivom odgovornoié

niziadivaca
4. Predmet i
%, Predmel izjave opisan u todki 4. u skladu je s relevantnim
Eionbivatvon Uiije o wsblsdivai

. Upnéivanja na primijenjene relevantne uskladene noime iki
specifikacije ili upuéivanja na diuge 1ehnicke

e u oduosu na koje se izjavljuje suk ladnost:

ljeno tijelo:

%, Dodatne infurmacije:

apeiinidhe

Pogrisntion va b u bing

(mjeslo i datum izlavanja) (potpis)

1T (Itallano)
THEHIARAZIONTEE DI CONFORMITA UR
| Motlello, categoria ¢ lofto di batleria:

withe < indlirizzo del fabbricante

Responsubile all'interno dell Unione Fuop
L1 presente dichiarazione di confornitd & rilasciata sotto la
respuephiling esclusiva del fabbricante
dlippunio della dichiarazione:
£ 1. opgeenio della dichiarazione di cui al punto 4 ¢ confurme alla
{rertisiisite normativa di anmonizzazione dell*Unione:
Irmonizzale o speciliche
wuniunl utilizzate o alle alte specifiche tecniche in relazione alle

Gt eeirmontd alle pertinenti norm.

uali & dichiarata la conformild:
7.L’oiganisino notificalo:

8. Informazioni supplementari:
Firmato a nome ¢ per conlo di:
(luopo e data del rilascia) (firma)

1V (latvicin viloda)
ES ATBILSITBAS DEKLARACHAS
I Baterifas modelrs, kategoriia un patija:

2 zgativoldfa nosaukuins un adrese:
Albild
3 Sialb

is Eitopas Savieniba;

tibay dek fardcija i fzduta vienigi uz konkrdia izgatavata
ERT{ T
4 Dekludicijas prickdmets;

S 4. punkia apraksiiais dekland

priekimets atbilst attiect

g Sav

nibas saskanosanas tiestbu aktiem:
. . .

LA (Wetusta kalla)
SATITIKTIES DEKIARACIA
Baterijns modelis, kategon ija ir partijos:

B
|
2. Fizinio gamintojo pavadinimas ir adresas:
Al

3 Siatitikties deklaracij

Kingas Europos Syjungoje:

&uota vien fizinio gamintojo

ansakomybe

4 Deklaracijos abjekias:

5. 4 punkie apibadintas deklaracijos objeklas atitinka alitinkamus
Sijungos derinainunsius teisés akius:

& Alsauces uz alli

shinilarticn vai uz kopi 1 Sp cijam vai afsauves uz citdm

Lelininkajaem specinkacijam, alliectbd uz ko lick deklaréla atbilsit

ba
ki

7. Purigoti

& Papibila inforos :
Paiahadils Kinlos v esunas vinli
A vt ) (parak ey

Ernle

. N los )
Lendrgsias specifikacijas arba nuorodos j kitas technines
speectlihijas, pagal karias deklaruojoma atitikiis:

7. Notifikuotoji jstaiga:

K. Papildoma infoymacija:

Subekng, kurio vardu pas

darnivosius standartus ar naudojaimas

soma, pavadinimas:
dhabimmoaela e data) {parudan)

¥ " nyelv)
EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZA'l
etve ukkumuldtonmadell, kalegéria és tétel:
2 Az cldallito neve és cime:
Az Eurdpai Union beliili felelés:

AT (Mald)
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA TAL-UE
I H-muwdell,
2. L-isem y imlirizz tal-manifattur:

Responsabbli fi hdan |-Unjoni Ewropea:
3. Din id-dikjarazzjoni tal-konformitd tinharei taht ir-
bbilla unika tal

kalegorija vt I-lo(l tal-batter ija:

4. A nyilatkozat argya:
S A nyilatkozat 4, pontban emlitell tirgya megfele] u relevans uni
i harmonizae

okra valo hivatkozdsok vagy az egyéb miiszaki eldira
k, amelyekkel kapesolalban mepfeleldsépi

-3

a valé hivalkozis
Al bellek:
T, A bejelentett szervezet:

i. Tovibbi informiciok:

4 oyilatkoratotu hvothesd ievcbun &s mnegblzasabol [k ald,
1 iy helye és ddunsa) (aldirdsy

msthijil

han lad-dikjarazzjoni:

han tad-dikjurazzjoni deskritta fil-punt 4 huwa kentormi

joni rilevanti tal-Unjoni dwar J-annonizzazzjoni:
spec
ilikazzjonijie kamuni uzali jew referenzi ghall-ispecifikaz zjonijiet
jesanit l-ohrajn i fir-rigward tighhom i ddikjarata [-honfanmit

A
. N-koip innotifikal:

. Informazzjoni addizzjonali:
[Tk gled o Flsen

it u data lal-hrug) {(hirma}

legiz

fi. Referenzi ghall-istandards armonizzali rilevanii jew g

N (Neiderlinalyg
FLACONFORMINETTSVERKT ARING
1 Batteripmulel, categorie en patij:

2 Naam en adves san de fabrikant:

Veramwoadelijh binnen de Euiopese Unie:
Leee conformiteitsverklaring wordt aluegeven onder de
wbilunenids veraniwoordelijkheid van de fabrikant
4 Voorwerp van de verklaring:
S.Hetin punt 4 beschreven voorweep is in overcenstemming met
de desbetreilende harmonisaticwelgeving van de Unie:
6 Vermelding van de toegepasie relevante gebarmoniscerde
normen of van de pebruikie gemeenschappelijke specificatics of
wn de andere technisehe specificaties waarop de
elrekking heel:
7 De anngemelde instantie:

comlimiteitverkla

KA

ditvullends il

Uifertekeiml voor cn amens:
(pleane en datum van algife) (handiekening)

PL. (jezyk polski)
DEKEARALIA ZGODNOSCI UE
I Model, hategonia i partia balerii:
2 Imig i nazwisko lub nazwa i adres wytwérey:
Qdpowiedzialni w Unii Europejskicj:
X Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wyljezng

i
| Przediniot deklaracji:

5. Opisany w pkt 4 pizedmiot deklnracji jest zgodny z odnosuym
prawodawstwem harmonizacyjnym Unii:

6 Odniesienia do odpowicdnich norm zharmonizowanych lub wsp
lnych specytikacji, ktore zastosowano, lub do innych specylikacji
technicznych, w oparciu o kidre deklarowana jest zgodno$é:

7 Jednostka notylikowana:

8 Informacje dodatkowe

Podpisano w imicniu:

Litbegece i data wydania) (podpis)

AlniE wylworcy.

T (portugués)
BECLARAC AL DE CONFORMIDADE UE
| Modelo, calegoria ¢ lote de bateria:
2. Nome ¢ enderego do fabricanle:

Responsavel dentro da Unido Europeia:

A A presente declaragdo de conformidade ¢ emilida sob a
exeliialyi responsabilidade do fabricante
1. Objeta dn devlaragio:
5. O objelo dn declaiagio mencionado no ponto 4 csid em
confarmidade com a lc

\¢da de harmonizagdo da Unido aplicd
vel:

6. Referéncias ds normas harmonizadas aplicaveis ou As especilica
¢Bes camuns ulilizadas ou &s outras especificagdics Iéenicas em rela
¢d0 as quais & declarada o conformidade:

7. O organismo nolilicado:

8. Informagdes complementares:

Assinado per ¢ em nome de:

{loal e data de emissdo) (assinatuia)

RO (limba romanii)
PBECLAIRATIA DE CONFORMITATE UE
1. Mudelul, categorie si lotului de baierie:
2. Denumirea i adresa fabricantului:
Responsabil in cadrul Uniunii Europene:
i, Prezenta declaratie de conformitale este emisa pe rispunderea
exclisivh a fibvizantulud
i. Obiectul declata)ici:
4. Qbicetul declaratici menjional la punctul 4 este confoim cu
legisligin de anmonizare iclevantd o Unjunii:
. Referinjele standardelor ssmonizate relevante san ate

(lilar comune ulilizale sau referinjele celorlalie s

Hehilee
7, Organismul notificat:

&, Informalii suplimentare:
Semie pentru §i in numele:

{hocul §i data emiterii) (semndtura)

ngaport cu care se deelard conformitaiea:

SK  (slovendinay
FETVYLLLASENNG O ZHODE
1 Model, kategaric i fn 2
2 Nizov aadiesa hatovitela:

Zodposedng v ramei Eurdpskej inie:

3. Tolo vyhldsciic o chode sa vydasa na vyhradnd zodpovednos)®
ehuwwilela

. Predmet vvhlisenia:

5. Predmet vyhldsenin wvedeny v bode 4 je v stilade s prisludngmi
harmonizadnymi prasnymi predpismi U

6. Odkazy na piislusné uplatnené harmonizované normy alebo

spoladné dpecrlikicic, aleho odkazy na ind lechnické $pccilikacie, v

islosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:
7 Notifikovand osoba:
R. Doplitujice informicic:
Podpisané za a v menc:

Litizatet 2 ddam vydania) (podpis)

SL (slovenski jezik)
EU IZIAVA O SKLADNOS 1]
1 Maxlel baterije, kategorija in serija:
2 hne in nastov izdelovales
Odgoveini v Esropski unij
1. Za izdajo te igjave o skladnosli je odgovoren izkljutno
(P i
4, Predmet

(¢

% Predmet igjave, opisan v toeki 4, je v skladu z ustrezno

I izacijsko zakonodajo Unije:

6. Sklici nar uporabljene ustrezne harmonizirane siandarde ali
skupne specilikacije ali sklici na diuge ichniéne specifikacije, na
podiagi katerih je izdana izjava o skladnosti:

7 Mriglazeni ovgan:
R Dodatne infiimacij
no za in v imenu:

(hiveg in datum izdaje) (podpis)

Fl  (suomen kieli)
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
L. Akku- tai paristomalli, lnokka sekii erdi:

L Valmistaj

i nimi ja osoite:
Vastuvalue Enroopan unionissa:

akuul

3, Tami vaali s on annellu
shrinniaipells vashlla
4. Vakuutuksen kohde:

5. Edelld 4 kohdassa kuvaun

kohde on
unionin yhd K i
0, Viillaus niihin
stimilarilietliin i yhie
1kl deknisiin eriteln

n critelmiin, joila on kiiylclty, tai viitiaus
. joiden perusteella

vastimustenmikaisuusvakuutus on annetiu:
7. Hmoitettu laitos:

) (allekitjoitus)

5V (svenska)
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Baterimodell, kategori och parli:
2. Tillverkarens namn och adress:
Ansvarig inom EU:
3 Denna @rsikran om dverensstdmmelse utfdas pa tillsarkarens

Gremdl B [hisikran:
Foremdlet fr [Brsdkean i punkt 4§ i tverenssiimmelse med

welevoni harmoniserad unionslagstiining:

i, Hanvisningar ll de Gllimpliga hacmoniserade standauider eller
ull de gemensamma specifikationer som anvints cher hi
sulspinpar Lill de andra tekniska specitikationer enligl vilka &
verenaslimElsen [Hisikras:

7. Det anmiilda organct:

. Yuerligare informalion:

Vinasenechnm [or:

10011 och datum e ullirdande) (Nannteckuing)




